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PROJET DE LOI

étendant anx invalides de guerre,
tants, membres de la Résistance, prisonniers peli-
- tigques, veuves et orphelins de guerre, déportés,
réfractaires an travail et autres victimes de la guerre
1940-1945, 'application de la loi du 3 aoit 1919 et
21 juillet 1924 qui assure anx Belges mobilisés Ia
réintégration dans leurs fonctions et accorde des
droits de prierité pour [Paccession aux cmplais
publics.

PROJET TRANSMIS PAR LE SENAT ().

Article premier.

Les avantages accordés par Ja loi du 3 aolt 1919,
complétée par les lois des 21 juillet 1924 ci 28 décem-
bre 1931, aux combattanis el victimes de la guerre
1914-1918, son! ¢étendus, dans les mémes conditions,
saul les additions el modifications résullant de la
présente loi, aux mémes calégorics de combattanls

de armée nationale et aux Belges qui ont combatiu,

dans lcs forces alliées deterre, de mer et de Yair ou
qui ont pavigué pendant la période de guerre 1940-
1945 pour le compte des armées allides, aux mem-
bres de la Résistance; aux veuves et orphelins de
guerre, aux prisonnicrs politiques, aux déportés,
aux réfraclaives an travail et aex victimes de la

gucrre 1940-1945.

(1) Voir :
Documents du Séngt:
128 (1916) : Projet &e loi,
71 ¢l 109 : Rapports,
31 : Amendements,

Annales du Sénat;
20 el 25 fdvrier, 6 mars 1947,

anciens combat--

11 1\{[:\»\"{3’1‘ 1947.

| ONTWERP VAN WET
waarbij de wet van 3‘Angustiis 1919 en 21 Juli 1924,
tot verzekering van de wederopneming der gemobi-
liscerde Belgzen in hun bediening en tot toekenning

_van. prioriteitsrechten bij het hegeven van de open-

bare betrekkingen, mede to¢passelijk wordt gemankt
9p de oorlogsinvaliden, oudstrijders, leden yan den
Weerstand, politieke gevangenen, oorlogsweduwen
en -weezen, gedéporieerden, arbeidsweigeraars en
mdere slachtoffers van den oorlog 1940-1945.

ONTWERD OVERGEMAAKT DOOR DEN SENAAT (1.

‘Eerste artikel.

De voordeclen, door de wet van 3 Augusius 1919,
aangevuld door de wetten van 21 Juli 1925 en
28 December 1931, toegekend aan de oudstrijders .
en slachloffers van den oorlog 1914-1918, worden,
behoudens de uit deze wet voortvloeiende tocvoegin-
gen en wijzigingen, uitgebreid tot dezelfde catego-
rieén van sandexs van het nationaal leger en tot de
Belgen die in de -geallieerde land-, zee- en lucht-
stll]clklachtcn crestreden hebben of die tijdens de
oorlogsperiode 1940 1945 voor rekening van de
gealliecrde Jegers hebben gevaren, tot de leden van
den Weerstand, tot de oorlogsweduwen en -weezen,
tot de politieke gevangenen, tot de gedeporteerden,
tot de arbeidsweigeraars en tot de slachloffers van
den oorlog 1940- 1945,

(1) Zie:
Stuklken van den Senaat:
1287(1946) : Wetsantwerp,
71 on 109 : Versiagen.
31 : Amendementen,

Handelingen van den Senoal ;
20 en 25 Februari, 6 Maart 1847.
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Art. 2.

Les lois des 3 aoiit 1919, 21 juillet 1924 et
28 décembre 1931, soni modifides et complétées
comme suit :

I. — Les alindas 1, 2, 3 et 5 de l'article 1* soni
remplacés par les dispositions suivantes :

« Alinéa 1. — Doivent &tre réintégrés dans leur
emploi, dés qu’ils sont démobilisés ou l]beres de cap-
tivité, tous agents des services publies qui ont inter-
rompu l'exercice de leurs fonctions pour des motils

Iégitimes dus aux guerres de 1914-1918 et 1940-
1945,
w Alinéa 2. — Au point de vue de I'avancemen|

en grade et des angmentations de traitement ct de
salaire, la dorée d’interruplion de Yexercice de leurs
fonctions leur esi comptée comme lemps de ser-
vice. »

u Alinée 3. — Lorsque les promotions sont subor-’

données A un examen ou & un concours, ils jouissent,
A dater de leur rentrée en service, d'un délai de deux
ans pour s’y présenter. En cas de suceds, les promo-
tions leur sont accordées avee cffet rétroactif au jour
ou ils auraient pu normalement ¢n bénéficier, tanl
au point de vue de 'anciennelé que du traitement. »

« Alinéa 5. — Si la capacité de travail de cerlains
est diminuée par la mutilation ou la maladie et ne
leur permet plus de remplir normalement leurs
anciennes fonctions, les avantages de leur grade leur
seront maintenus dans un emploi en rapport avec
leurs aptitudes. 11 en sera de méme en ce qui con-
cerne la pension. L’article 1%, alinéa 5, de la loi du
3 aofit 1919, modifiée par la loi du 21 juillet 1924,
sera applicable aux agents nommés 3 titre définitif
apres Parmistice de 1918 ou apres le 8 mai 1945.

Il. — Le fexte dec l'article 2 est modifié et com-
plété comme suil :

« Art. 2. — Pour I'admission aux emplois dans
les services publics, les candidals sont répartis en
cing listes, en vue de feniv compte des titres d la
reconnaissance nationale acquis par cerlains d’entre
eux durant les guerres 1914-1918 el 1940-1945.

La premitre liste comprend :

1° Les militaires cl vésislants, prisonnicrs de guerre
ou politiques, mutilés ct invalides de la guerre qui
ont droil & une pension en raison de blessures, infir-

2]

Art, 2.

De welten van 3 Augustus 1919, 21 Juli 1924 en
28 December 1931 worden oewgmgd en aangevuld
als volgt :

I. — De alinea’s 1, 2, 8 en 5 van het eerste arlikel
worden door volgende bepalingen vervangen :

« Alinea 1. — Alle ambtenaren, beambten en
bedicnden der openbate diensten die, om wettige aan
de oorlogen 1914-1918 en 1940-1945 te wijten 1edenen
de uxtoelcnmtj van hun ambt hebben onderbroken,
mocten weder in hun betrekking worden opgeno-
men, zoodra zij gedemobiliseerd of uit gevangen-
schap ontslagen zijn. »

« Alinea 2. — Ten aanzien van de bevordering en
de loons- en weddeverhoogingen wordt de duur der
ambtsonderbreking hun als  diensttijd aangere-
kend. » ‘

« Alinea 3. — Indien de bevorderingen afhankelijk
zijn gesield van een examen of van cen-vergelijkend
examen, dan hebben zij, van den datum hunner
wcdcnndmmtsLellln0 af, twee jaar tijd om zich daar-
voor aan te melden. Zoo zij zijn geslaagd, worden
de bevorderingen hun verleend ‘met terugwerkendg
kracht tot den dag waarop zij normaal ermede kon-
den begunstigd worden, zoo wat ancienniteit als
wedde betreft. » :

« Alinea 5. — Is de arbeidsgeschikthéid van som-
migen verminderd door verminking of door ziekie en
kunnen zij hierom hun oude [unctie nict meer uitoc-
fenen, zoo blijven zij de voordeelen van hun graad
bchouden in een betrekking welke met hun be-
kwaamheid ovcrccnstcmt IIet/elfdc zal geschieden
wat hel pensioen betreft. Artikel 1, alinea 5 der wet

van 3 Augustus 1919, gewijzigd door de wel van
21 Juli 1924 is toepasselijk op de ambtenaren die na

den wapcnstllstand van 1918 of na 8 Mei 1945 voor
vasl benoemd zijn.

M. — De tekst van artikel 2 wordt als volgt gewij-
zigd en aangevuld :

« Art. 2. — Voor het toelaten tot de hetrekkingen
bij de openbare diensten worden de candidaten, ler
erkenning van de aanspraken op ’s Lands erkente-
lijkheid welke sommigen onder hen gedurende de
oorlogen 1914-1918 en 1940-1945 hebben verworven,
in vijf lijsten ingedeeld.

De eerste lijst omvat -

1° De militairen en weerstanders, oorlogs- of poli-
ticke gevangenen, oorlogsverminkten of -invaliden

die aanspraak hebben op pensioen uit hoofde van ver-
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mités ou maladies contractées ou aggravées du fait
du service dans une unité combattante, dans la résis-
tance on au cours de leur internementi ou captivité.

2° Les veuves @

a) des militaires et résistants tués A 'ennemi ou
morts des suites de leurs blessures on infirmités et
qui, de ce chef, recoivent on sont en droit de rece-
voir une pension viagére;

b) des Belges qui ont él¢ exéeultés par I'ennemi,
des prisonniers de guerre, des prisonniers politigues
et des déportés, morts au cours ou i la suite de leur
internecment ou captivité ou de leur déporiation;

¢) de ceux qui, en raison de leur attitude patrio-
ligue ont été assassinés par des partisans ou des
agents de l'ennemi.

3° Les enfants mineurs au 1% aoiit 1914 ¢l au
10 mai 1940

@) des militaires belges et résistants tués au cours
des opérations de guerre ou qui sont morls a la suile
soit de blessures regcues a 'ennemi, soit de maladies
contractées ou aggravées du fait du service militaire
pendant la guerre; ‘ '

b) des Belges qui ont été exéculés par 'ennemi,
des prisonniers de guerre, des prisonniers politiques
et des déportés morts au cours ou 4 la suite de leur
internement ou de leur déportation;

¢) des Belges qui, en raison de leur attitude patrio-
lique, ont ¢té assassinés par des partisans ou des
agents de 'ennemi.

La deuxiéme liste comprend :

1° Les militaires mutilés et invalides de la guerre
qui ont droit & une pension en raison de blessures,
infirmités ou maladies contractées ou aggravées du
fait du service militaire pendant la guerre;

2° Les militaires belges de lous grades ayant ét¢
cités & Pordre du jour, pour action d’éclat; ceux qui
ont rejoint entre le 28 mai 1940 et le 3 septembre
1944 les forces alliées pour continuer la guerre; les
prisonniers de gucrre ayant subi six mois au moins
de captivilé ainsi que les membres de la Résistance;

3° Les prisonniers politiques et les Belges qui,
sans &lre mobilisés, ont accompli au cours de la

.
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wondingen, gebrekkigheden of zickten, opgedaan of

~verergerd ingevolge den dienst in cen strijdende ecn-

heid, in den weerstand of gedurende hun internce-
ring of gevangenschap.

2° Dc weduwen

a) van militairen en weerstanders dic voor den
vijand gevallen of ingevolge hun verwondingen of
gebrekkigheden gestorven zijn en die uit dien hoofde
cen levenslang pensioen genieten of er recht op heb-
ben;

h) van Belgen dic voor den vijand werden terechi-
zesteld, van oorlogs- en politieke gevangenen, zoo-
mede van gedeporteerden dic gedurende of ingevolge
hun interneering, gevangenschap of deportatie
hezweken zijn;

¢) van hen die, uit hoofde van hun vaderlandsche
houding, door partijgangers of agenten van den
vijand werden vermoord.

3° De op 1 Angusius 1914 en op 10 Mei 1940 min-
derjarige kindeven :

@) van de Belgische militairen en weerstanders die
gedurende de krijgsverrichtingen werden gedood, of
dic gestorven zijn ingevolge hetzij in den sirijd opge-
loopen verwondingen, helzij wegens den militairen
dienst gedurende den oorlog opgedane ol verergerde
zicklen;

b) van de Belgen die door den vijand werden
terechlgesteld, van oorlogs- of politicke gevangenen
en gedeporteerden, die gedurende of ingevolge hun
interneering, hun gevangenschap of hun deportatic
bezweken zijn;

¢) van de Belgen die uil hoofde van hun vader-

landsche houding door de partijgangers of agenten

van den vijand werden vermoord.

De tweede lijst omvat :

1¢ De verminkte en invalide oorlogsmililairen die
rechl hebben op pensioen uit hoofde van  ver-
wondingen, gebrekkigheden of zickten opgedaan of
verergerd ingevolge den mililairen dienst gedurende
den ovorlog;

2° De Belgische militairen van om het even wel-
ken rang dic bij dagorder werden vermeld wegens
een heldhaftige daad; degenen die tusschen 28 Mei
1940 en 3 September 1944 zich bij de geallicerde
strijdkrachten hebben vervoegd om den oorlog voort
te zetten; de krijgsgevangenen dic minstens zes
maanden gevangenschap hebben ondergaan, alsmede
de leden van den Weersiand;

3° De polilicke gevangenen en de Belgen die,
hoewel niet gemobiliseerd, gedurende den oorlog



243

gucrre dos acles reconnus de
exceplionnel.

dévouement civigue

La troisitme liste comprend :

Les militaires belges de tous grades qui onl com-
baltu effeclivement contre Pennemi.

La quatritme liste comprend :

1° Les Belges qoi ont ét¢ mobilisés et ne rentrent
pas dans 'une des catégorics précédentes;

2° Les réfraciaires au travail;

3* Les Belges mincurs non maobilisés,
invalides par suite de faits de guerre;

devenus

4° Les Belges qui onl été déportés pour effectuer
dhu travail obligatoire.

La cinguieme liste comprend les autres candidals.

,
T, — Te denxiéme alinéa de article 3 est rem-
placé par le texte suivani :
« Tous auires rangs de priorité somt primés par
ceux qui soni altribués par Parlicle 2 ci-dessus. »

IV. —- Le texte de Particle 4 est remplacé par le
lexte suivant :

« Dans les concours ovganisés pour I'admission
anx emplois publics, les candidats qui sont inscrits
sur la premiere liste el qui ont oblenu la quolité de
poinis requise pour 'admission, sonl classés avanl
lous les aulres.

Les candidats des deuxiéme, lroisiéme et qua-
trieme listes qui ont oblenu Ja quotité de poinls
requise volent leur cote augmenlée respectiverent
de 10, 8 et 6 % des poinis obtenus.

A dgalité de cote, ils jouissenl des droils de
préférence établis par Particle 5.

V. — Le texle du premier alinéa de l'article 6 de
la loi est remplacé par le libellé ci-dessous :

« Pour-toutes les fonctions et emplois pour les-
quels les lois et les réglements n'exigeni aucunc
condition spéciale de capacité ou requierent soit des
diplomes ou cerlificats, soit des cxamens ou épreu-
ves d’aplitudes aulres que des concours, lautorité
qui proctde i la nominalion donnera la préférence
d’abord aux candidats inscrits sur la premiére liste,
puis & défaut de ceux-ci, aux candidats inscrits res-
pectivement sur les deuxidéme, troisidme el qua-
trieme listes; enfin, & défaut de tout candidat jouis-
sanl d’'un droit de prélférence en vertu de la présente
loi, elle peut choisiv dans la cinquitme liste, sous
réserve des droits de priorité reconnus par d’autres
lois ou réglemonts,

(4]

erkende daden van buitengewone burgertoewijding
hebben verrichl,

De derde lijst omvat :

De Belgische militairen van welken rang ook, dic
(l('([\VCll\Cth tegen den vijand gestreden hebben..

De vierde lijst omvat :

1° De Belgen die gemobiliseerd werden cn niel toL
cen der vorige categorieén behooren;

2° De arbeidsweigeraars;

3° De nict gemobiliscerde minderjarige Belgen,
dic ten gevolge van oorlogsgeweld invalide gewor-
den zijn;

4* De Belgen die werden gedeporlcerd om ver-
plichiten arbeid te verrichten.

.

De vijide lijst omval de overige candidaten

{If. — De 1weede alinea van artikel 8 wordt door
den volgenden (ckst vervangen :

« Alle andere prioviteilsrangen komen achter dic
welke bij bovenstaand artikel 2 zijn locgekend.

V. — De tekst van artikel 4 wordl vervangen door
wat volgt :

« Bij de voor het begeven van openbare betrek-
kingen uitgeschreven vergelijkende examens, wor-
den de candidaten die op de eersle lijst zijn ingo-
schreven en het voor de toelating vereischie aantal
punien hebben hekomen, véér al de andere gerang-
schikt.

Yoor de candidalen van de tweede, derde en
vicrde lijsten, dic hel vercischle aantal punten heb-
ben bekomen wordt hun puntenaantal onderschei-
denlijk met 10, 8 en 6 t.h. verhoogd.

» Bij gelijk puntenaantal, genieten zij de bij
arlikel 5 gestelde voorkeurrecliten, »

V. — De lekst van de cerste alinea van artikel 5
der wel word! vervangen als volgt :

« Voor alle ambten en betrekkingen waarvoor de
wetlen en reglemenlen geen bijzondere vercischten
van bekwaamheid stellen olwel hetzij diploma’s of
getuigschriften, helzij examens of geschiktheids-
procven, andere dan vergelijkende examens, ver-
eischen, zal de benoemende overheid de voorkeur
geven eers! aan de op de eersle lijst ingeschreven
candidaten, vervolgens bij gebreke hicrvan, aan de -
onderscheidenlijk op de tweede, derde, vierde lijst
vermelde candidaten; ten slotte, bij gebreke van een
candidaat, dic krachtens deze wet een voorkeurrecht
geniet, mag de benoemende overheid haar keuze
doen op de vijfde lijst, behoudens de prioriteitsrech-
ten, dgor andere wetten of reglementen toegekend. »
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VI. — Les deux premiers alinéas de Paclicle 8 sont
remplacés par les textes ci-dessous :

La présente loi ne porte aucun préjudice aux
conditions d'admissibilité aux emplois publics prc-
vues par les lois et réglements.

v Toutefois, la Iimue maximum d’dge est 1‘0]cv(>(,
(le cing ans pour les candidats inserits sur les hstes 1,
17, 2, 3 et 4 de priorité. »

VII. — Remplacer le texte du paragraphe VI du
méme article 2 par le libelld ci-aprés :

« Le texte de Varticle 10 est vemplacé par la dispo-
sition suivante ;

« Les qualités requises pour dtre inscril dans 'une
ou lautre catégorie de hbénéficiaires de droit de prio-
rité, visée par Particle 2 de la loi, seront constaiées,
selon le cas, soit par des certificats délivrés par auto-
rité militaire ou par les organismes compétents des
forces de la Résistance, des prisonnicrs politiques,
des réfractaires au travail, des déporlés; soil par des
attestalions délivrées par les Comités provinciaux de
Reconnaissance Nalionale; soit par la production de
brevets de distinetions honorifiques décernées, d'un
hrevet de pension viagére, d'un jugement de iribu-
nal de dommages de gucrre ou d’un certifical de la
Députatlion permanente. »

VIII. — Les textes des alinédas 2, 3 et 6 de arli-
cle 11 sont modifiés par le remplacement des mots
« administrations des hmpicc bureaux de hienfai-
sance, des monts de piélé de la commune, commis-
sions administralives des hospices civils » par les
mots « des Commissions d’Assistance Publique. »

IX. — Le chiffre de 30,000 francs, cilé in fine de
Particle 12, est remplacé par -le chiffre de 39,000
francs.

X. — Les textes des litteras a, b, ¢, premier alinéa
de Tarlicle 13, sont remplacés par les dispositions
suivantes :

« @) Si Uinvalide est entré en fonclions avant la
guerre, son temps de présence sous les drapeaux,
enire le 31 juillel 1914 el le 11 novembre 1918 d’une
pact, et entre le 10 mai 1940 et le 8 mai 1945 d’autre
:pm‘l., complera double;

v b) Sl est enlré en fonctions pendant la guerre,
son temps de présence sous les drapeauv soit entre
le 31 juillet 1914, soit entre le 10 mai 1940 et la date
de son enlrée en fonctions sera compté;

» ¢) il est enlré en fonclions soit apres armistice
du 11 novembre 1918 el avant la promulgation de la
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VI. — De twee ecrste alinea’s van artikel 8 worden
door de navolgende teksten vervangen :

« Deze wel laat de bij de wetlen en reglementen-
gestelde toelatingsvereischten inzake openbare be-
trekkmocn volkomcn onverlet,

» Bov enwel wordt de maximum-grensleeftijd opge-
voerd met vij{ jaar voor de candldaten die” op de
prioriteitslijsten 1, 1°, 2,. 3 en 4 voorkomen.

VII. — De tekst van parvagraaf VII van artikel 2

vervangen door wat volgt :

« De tekst van arlikel 10 wordt vervangen door de
volgende bepaling :

» De hoedanigheden, selke vereischt zijn om
ingeschreven te worden in cen of anderc categorie
bcounstmdcn met een prioriteitsrecht, als voorzien
bij artikel 2 der wet, moelen, volgens het geval, blij-
ken hetzij uit getuigschriflen nitgercikt dom de mili-
taire autoriteit of door de bevoegde organismen van
den Weersland, de polilicke gevangenen, de arbeids-
weigeraars, de gedeporteerden; hetzij wit schriftelijke
verklaringen afgegeven door de provinciale Comité's
voor Nationale Erkenlelijkheid; helzij uit de overleg-
ging van brevetten van verleende ecreteckens, van
cen levenslang pensioenbewijs, van ¢en vonnis van
de rechtbank voor vorlogsschade of van cen door de
Bestendige depulatic verstrekt getuigschrift. »

VIII. — De lekst van alinea’s 2, 8 en 6 van arti-
kel 11 wordt gewijzigd door de woorden « beheer-
raden van godshuizen, weldadigheidsbureclen, ber-
ecn van barmhartigheid der gemecnte, van de
Commissie van beheer der burgerlijke godshuizen »
te vervangen door de woorden « der Commissién
van Openbaren Onderstand ».

IX. — Hel bedrag van 30,000 frank vermeld op
het einde van artikel 12, wordt vervangen <oor
39,000 frank.

X. — De tekst van litlera’s «,
artikel 13,
vangen :

b, ¢, 1° alinea, van
wordl door volgende bepalingen ver-

« @) Is de invalide in dienst gétreden véor den
oorlog, dan wordt zijn <iensttijd bij het leger tus-
schen 31 Juli 1914 en 11 November 1918, ccncwllds
en lusschen 10 Mei 1940 en 8 Mei 1945, anderzijds,
dubhel geteld;

» b) In geval hl] in dienst is getreden gedurende
dcn oorlog, wordl zijn diensttijd bij hel lcwcr hetzij
lusschen 81 Juli 1914, betzij tusschen 10 Mei 1940
en den dag zijner indienslireding, medegeteld;

» .¢) Is hij in dienst getreden hetzij na den wapen-
stilstand van 11 November 1918 en véér de afkondi-
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loi du 21 juillet 1924, soxl aprés le 8 mai 19453, et | ging der wet van 21 Juli 1924 hetzij na 8 Mei 1945

dans le délai de deux ans 2 dater de la promulgation
de la présente loi, son lemps de présence sous. les
drapeaux, soit entre le 31 juillet 1914 et le 11 novem-
bre 1918, soit entre le 10 mai 1940 et le 8 mai 1945,
lui sera compté. »

\

M. — a) Les textes des alinc¢as 2, 3, 4 el  de Varti-
cle 14 de la loi sont supprimés;

by Les textes des alinéas 6, 7 et 8 de 'article 14
sont remplacés par les textes ci-dessous :

« Cetle Commission sera composée de douze mem-
bres dont trois seront choisis parmi les invalides de
la guerre el anciens combattants, deux parmi les

membres de la résistance, un parmi les prisonnicrs

politiques, un parmi les veuves de guerre, un parmi
les déportés. » _ :

» Les trois membres invalides el anéiens combat-
lanis seront choisis sur deux lisles de six candidats
présentés. Nune par les fédéralions d’invalides, Pau-
Ire par les fédérations d’ancicns combattants.

» Les représentants des forces de la résistance, des
prisonpiers politiques, des veuves de guerre et des
déportés scronl choisis sur des listes de trois candi-
dals, présentées par les fédérations des membres des
forces de la résistance 1940-1945, des prisonmiers
poliliquces, des veuves de guerre et des déportés. »

Art. 3. .

Est remplacé dans le texte néerlandais de Darti-

cle 11 modifi¢ par la Toi du 21 juillet 1924, 4° alinea,
le mot « afgckondigd » par le mot « genomen ».

Arl. 4,

Il sera procédé par le Gouvernement 3 la coordi-
nation des dispositions de la présente loi avee celles
des lois des 3 aotit 1919, 21 juillet 1924 et 28 décern-
bre 1981 qui restent en vigucur, Le texle coordonné
sera publi¢ au Moniteur.

Art. 5.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur,
Bruxelles, le 6 mars 1947,

Le Président du Sénat,

en bmnen éen lermijn van twee jaar te rekenen van
den afkondigingsdatim dezer wet, dan wordt zijn

“diensttijd- bij het leger helzij tusschen 31 Juli 1914

en 11 November 1918, hetm tusschen 10 Mei 1940
en 8 Mei 1945, medeoeteld

Xl —a) DeA tekst van alinea’s 2, 3, 4 en 5 van
artike] 14 der wet, vervalt;

b) De tek%t van-alinea’s 6, 7en'8 van avtikel 14
wordt vervangen door wat volgt :

« De Commlssm bestaat (11l iwaalf leden, waarvan
er dric uit de oorlogsinvaliden en oudstirijders, twee
uil de leden van den weersland, een uit de polilieke
gevangenen, éen uit de oorloosweduwen en een uit
de gedeporteerden worden gekozen,

» De drie leden, invaliden en oudstrijders, worden
gekozen uit twee lijsten van zes candidaten, voorge-
dragen, de eene door de invalidenbonden, de andere
door de oudstrijdersboriden.

» De vertegenwoordigers van den weerstand, van
de politicke gevangenen, van-de oorlogsweduwen en
van de gedeporteerden iorden gekozen uit lijsten
van drie candidaten, voorgedragen door de bonden
van de leden van den weerstand 1940 1945, van poli-
licke gevangenen, van wedeportcuden en van 0or-
lorrswpcluwcn »

Art. 3.

In-den Nederlandschen tekst van de door de wet
van 21 Juli 1924 gewijzigde alinea 4 van.artikel 11,
wordl het woord « afgekondigd » vervangen door
« genomen ».

Art. 4,

De Reoeeung zal overgaan lot de samenordening
van de bepalingen van ondelhavwe wet met de van
kracht blijvende bepalingen der wetten van 3 Augus-
tos 1919, 21 Juli 1924 en 28 December 1931. De
samengeordende tekst zal in het Siaatsblad worden
bekendgemaakt.

Art. 5.

Deze wel treedt in werking den dag waarop zij in
hel Staatsblad is bekendgemaakt.

Brussel, den 6" Maart 1947.

De Voorzitter van den Senaal,

R. GILLON.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

J. TAILLARD.
M. BAERS.




